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ISTRUZIONI PER L'USO E PER LINSTALLAZIONE = =

INSTRUCTIONS FOR USE AND INSTALLATION
INSTRUCTIONS POUR LENTRETIEN ET L'USAGE

RADIATORI E SCALDASALVIETTE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
STAINLESS STEEL HEATERS AND TOWEL WARMERS
HAMATELE ET SECHE - SEHVIETTE EN ACIER BUOKY DABLE

DA CONSERVARE VALIDO PER LA GARANZIA

TO BE KEPT VALIED FOR WARRANTY
A CONSERVER WALIDE POUR LA GARANTE
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ATTENZIONE |

LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE D' ISTRUZIONI PRIMA DI MANEGGIARE E INSTALLARE IL RADIATORE!
SEGUIRE LE INDICAZIONI GENERALI E IL DIAGRAMMA PER LA CONNESSIONE ELETTRICA,
CAUTION |
READ CAREFULLY THE WHOLE MANUAL OF INSTRUCTION PRIOR TO HANDLE AND INSTALL THE TOWEL WARMERS !
FOLLOW THE GENERAL GUIDELINES AND THE WIRING DIAGRAM INSTRUCTIONS.
ATTENTION |

LIRE ATTENTIVEMEMNT LES INSTRUCTIONS AVANT THE MANIER ET INSTALLER LE RADIATEUR SECHE SERVIETTES |
SUIVRE LES INDICATIONS GENERALES ET LES INSTRUCTIONS DU DMAGRAMME DE CABLAGE.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI ITA

PRESTARE ATTENZIONE!

* QUANDO SIUTILIZZANO APPARECCHI ELETTRICI 51 DEVONO SEMPRE RISPETTARE LE PRECALZIONI BASILARI AL
FINE DI RIDURRE IL RISCHIO FUOQCO, SHOCK ELETTRICO E DANMI ALLE PERSONE, ED INOLTRE :

+ ATTENZIONE - ALCUNE PARTIDEL RADIATORE POTREBBERO DIVENTARE MOLTO CALDE E CAUSARE SCOTTATURE.
PRESTARE PARTICOLARE ATTENZIONE IN PRESENZA DI BAMBINI O PERSONE VULNERABIL:

« IL RADIATORE E' PER USO ESCLUSIVAMENTE INTERND;

+ PROCEDURE E CONNESSION! ELETTRICHE DEVONO ESSERE EFFETTUATE NEL RISPETTO DELLE NORME LOCALI E
NAZIONAL| SECONDO GIURISDIZIONE:

+ UTILIZZARE L RADIATORE SOLO PER IL RISCALDAMENTO DELL'AMBIENTE E COME SCALDASALVIETTE,

« UTILIZZARE ILRADIATORE SOLO COME INDICATO IN QUESTO MAMUALE OGHI ALTRO USO NON RACCOMANDATO
DAL PRODUTTORE PUCDY CAUSARE INFIAMMAZIONE, SHOCK ELETTRICO, O DANNI ALLE PERSONE;

+ USARE ESCLUSIVAMENTE IN UN CIRCUITO 15 A

* IL RADIATORE DEVE ESSERE COLLEGATO AD UN IMPLANTO DI ALIMENTAZIONE AVENTE UN SISTEMA DI DISCONNESSIONE
OMNIPOLARE DI CATEGORIA HE

« PRESTARE ATTENZIONE - TEMPERATURA ELEVATA, RISCHIO FUOCO: TENERE LONTANO DALLA PARTE FRONTALE DEL
RADIATORE FILI ELETTRICL STOFFE, MOBILI O £ ALTRI COMBUSTIBIL! ALMENG 300mm { 3 piedi - 36 inches ) -

* |'INSTALLAZIONE DEVE ESSERE FATTA AD UNA DISTANZA MINIMA DA TERRA DI ALMENO 800 mm (2 piedi - 23" ¥ inches)
DALLA BARRA INFERIORE:

« ATTENZIONE - L' APPARECCHIO NON DEVE ESSERE INSTALLATO IMMEDIATAMENTE AL DI SOTTO Dl UNAPRESA DI
CORRENTE:

+ IL RADIATORE PUO EMANARE UN CATTIVO ODORE A CAUSA DI RESIDUI INTERNI, O PER LE PARTI INTERNE IN PLASTICA,
POICHE' IL RADIATORE NON HALIQUIDI ALUINTERNO MA FUNZIONA A SECCO:

* NON UTILIZZARE IL RADIATORE IN CASO DI SPINA O CAVO ROTTO, IN CASO Di MALFUNZIONAMENTO, D CADUTA DEL
RADIATORE: AVVISARE PRONTAMENTE IL VENDITORE — VEDI *CONDIZION! GENERALI DI VENDITA” .

» ALLA RICEZIONE DELLA MERCE, ASSICURARS!I CHE L' MBALLO SIA INTATTO : ROTTURE DANNEGGIAMENT! CHE
AVVENGONO DURANTE IL TRASPORTO NON SONO COPERT| DA GARANZIA,

+ 51 CONSIGLIA DI NON TOGLIERE IL FILM PROTETTIVO IN PV.C. PRIMA DELL' INSTALLATIONE: TUTTAVIA S1 RACCOMANDA
DI RIMUOVERE IL PV.C. PROTETTIVO DAIPUNTI DI POSIZIONAMENTO DEGLIATTACCHL DOPO L' INSTALLAZIONE
RIMUQVERE IL PV C. - RESIDUI DI PV.C. POSSONO RIMANERE SULLA SUPERFICIE

+ PRESTARE ATTEMZIONE MENTRE S| ESTRAE IL RADIATORE DALLIMBALLO AL FINE DI EVITARE STRISCL AMMACCATURE
0 DiFARLD CADERE - LA GARANZIA NON COPRE QUESTO TIPO DI DANNI:

* CON RADIATORE FUNZIONANTE, NON APPOGGIARE INDUMENTI DELICATI, Di SETA, O ACRILICI POICHE' IL RADIATORE
RAGGIUNGE UN'ELEVATA TEMPERATURA QUANDO E' COPERTO (PER COBENTAZIONE);

» PRESTARE ATTENZIONE QUANDO USATO IN PRESENZA DI BAMBINI O DIVERSAMENTE ABILE

» IL RADIATORE PUO ESSERE UTILIZZATO DABAMBINI DI ETA NON INFERIORE A8 ANNIE DA PERSONE CON RIDOTTE

CAPACITA FISICHE, SENSORIALI O MENTAL], O PRIVE DI ESPERIENZA O DELLA NECESSARIA CONOSCENZA, PURCHE

SOTTO SORVEGLIANZA OPPURE DOPQ CHE LE STESSE ABBIAND RICEVUTO ISTRUZIONI RELATIVE ALL'USO SICURD

DELU'APPARECCHIO E ALLA COMPRENSIONE DEI PERICOLI AD ESS0 INERENTL | BAMBINI NON DEVONO GIOCARE CON

IL RADIATORE:

| BAMBINI DI MENC DI 3 ANN| DEVONO ESSERE TENUTI LONTANI DAL RADIATORE A MENO CHE NON SIANO

COSTANTEMENTE SORVEGLIATI,

« | BAMBINI DI ETA COMPRESA TRA 3 E 8 ANNIDEVONC POTER SOLO ACCENDERE E SPEGNERE IL RADIATORE A

CONDIZIONE CHE QUESTO SIA INSTALLATO NELLA SUA POSIZIONE DI NORMALE FUNZIDNAMENTO E CHE SIANO

SUPERVISIONAT! O ISTRUIT| RIGUARDO L' USD DELL' APPARECCHIO IN MODO SICURD E | POSSIBILI RELATIVI PERICOLL

| BAMBINI DI ETA COMPRESA TRA 3 E 8ANNI NON DEVONO COLLEGARE, REGOLARE E PULIRE UAPPARECCHIO O

ESEGUIRE OPERAZIONI DI MANUTENZIONE:

PER SPEGNERE IL RADIATORE PREMERE IL TASTO ONIOFF;

ASSICURARS! CHE LA LINEA ELETTRICA GENERALE SIA SPENTA PRIMA.DI DGNI OPERAZIONE DI MANUTENZIONE,;

UN' ERRATA CONNESSIONE ELETTRICA ALLA LINEA GENERALE DELL'MPIANTO CAUSERA SCINTILLE E LA CONSEGUENTE

BRUCIATURA /ROTTURA DEL RADIATORE, DEL REGOLATORE O DEL PULSANTE — LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI

DI INSTALLAZIONE E CONMESSIONE ELETTRICA;

* MON INTRODURRE CORPI ESTRANE! NEL RADIATORE O NELLE COMPCNENTI ACCESSORI AL FINE DI EVITARE SHOCK
ELETTRICI £ DANNI AGLI STESSI:

* NON INSTALLARE IL RADIATORE IN PROSSIMITA' DI COMBUSTIEILI, VERNIC], O ALTRO LIQUIDO INFIAMMABILE:

» TENERE IL RADIATORE A DISTANZA RAGIONEVOLE DA FONTID' ACQUA (600 mm - 2 piedi - 23" % inches PREVISTO DA
NORMA | AL FINE DI EVITARE SHOCK ELETTRICI E DANNI AL RADIATORE:

IL PRODUTTORE DECLINA OGN RESPONSABILITA' SE LE ISTRUZIONIE LE NORME Di SICUREZZA NECESSARIE PER IL
FUNZIONAMENTO E L' INSTALLAZIONE DEI RADIATORI E SCALDASALVIETTE NON VENGOND RISPETTATE

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONL




IMPORTANT INSTRUCTIONS o~

WARNINGS!

* WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED TO REDUCE
THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, AND INJURY TO PERSONS, INCLUDING THE FOLLOWING:

« CAUTION — FEW AREAS OF THE HEATER COULD BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. GREAT ATTENTION NEEDS
TO BE PAID IN THE PRESENCE OF CHILDREN OF VULNERABLE PEOPLE;

 THE HEATER 15 MADE FOR INDOOR USE ONLY,

» WIRING PROCEDURES AND CONNECTIONS SHALL BE IN ACCORDANCE WITH THE NATIONAL AND LOCAL CODES
HAVING JURISDICTION,

* UTILIZE THE HEATER ONLY FOR ROOMS WARMING, TOWELS WARMING AND DRYING;

» UTILIZE THE HEATER AS DESCRIBED IN THIS MANUAL ONLY. ANY OTHER USE NOT RECOMMENDED BY THE
PRODUCER MAY CAUSE FIRE, ELECTRIC 3 HOCKS OR INJURIES TO INDIVIDUALS;

« USE ONLY ON 15 AMPERE BRANCH CIRCUIT,

= THE UNIT HAS TC BE CONNECTED TO A POWER-SUPPLY CIRCUIT EQUIPPED WITH AN OMNIPOLAR DISCONNECTION
OF Il CATEGORY,

« CAUTION : HIGH TEMPERATURE, RISK OF FIRE, KEEP ELECTRICAL CORDS, DRAPERY, FURNISHINGS, AND OTHER
COMBUSTIBLES AT LEAST 900 mm (3 feet, 36 inches) FROM THE FRONT OF THE HEATER;

* INSTALLATION HAVE TO BE MADE SO THAT THE LOWEST HEATED RAIL IS AT LEAST 600 mm {2 feet - 23" ¥: inches)
ABOVE THE FLOOR ;

» CAUTION — THE HATER MUST NOT BE INSTALLED CLOSELY UNDERNEATH OF A CURRENT RECEPTACLE ;

- BAD SMELLS MAY BE CAUSED BY RESIDUES INSIDE THE HEATER | OR FOR THE INNER PLASTIC PARTS | SINCEIT
WORKS WITH NO LIQUIDS INSIDE (DRY SYSTEM);

« DO NOT USE THE HEATER IN CASE OF DAMAGED WIRE OR PLUG, IN CASE OF BAD FUNCTIONING, FALL CR OTHER
KIND OF CIRCUMSTANCES THAT MAY REQUIRE ADJUSTMENTS OR REPAIRINGS: CONTACT THE MANUFACTURER:
SEE THE "GENERAL TERMS OF SALE",

« AT RECEIFT OF GOODS, ENSURE THAT THE PACKAGING IS INTACT. EREAKINGS OR DAMAGES CCCURRED DURING
THE TRANSPORT ARE NOT COVERED BY THE EMMESTEEL WARRANTY,

« WE RECOMMEND THAT PV.C. PROTECTIVE TAPE IS LEFT IN PLACE UNTIL HEATER IS FULLY INSTALLED; HOWEVER
PLEASE REMOVE TAPE FROM THE BRACKET LOCATION FIRST, AFTER THE INSTALLATION, REMOVE THE PV.C.
PROTECTIVE TAPE, THE PV.C. PROTECTIVE TAPE MAY LEAVE GLUE RESIDUES;

» BE CAREFUL WHILE HANDLING THE HEATER [N ORDER NOT TO SCRATCH, MARK, GRAZE OR DENT THE SURFACE:
WARRANTY DOES NOT COVER  THESE DAMAGES,

= BY WORKING HEATER, DO NOT LAY DELICATE, SILK, ACRYLIC CLOTHES: THEY MAY BURN BECAUSE THE HEATER
REACHES HIGH TEMPERATURE WHEN COVERED (THERMIC ISOLATICNY;

 BE CAREFUL WHEN INSTALLED AND USED IN PRESENCE OF CHILDREN AND DISABLED PECPLE;

» THE HEATER CAN BE USED BY CHILDREN OVER THE AGE OF EIGHT, BY INDIVIDUAL WHOSE PHYSICAL, SENSORY
CAPACITIES OR MENTAL FACULTIES, ARE SIGNIFICANTLY INPAIRED, OR BY PEOPLEWITH NO EXPERIENCE AND
THE NECESSARY KNOWLEDGE, UNLESS THEY ARE UNDER SURVEILLANCE OR THEY HAVE BEEN GIVEN INSTRUCTION
ON HOW TO SAFELY USE THE PRODUCT AND ON THE INHERENT RISKS. NO GAMES ARE ALLOWED TO CHILDREN
WITH THE PRODUCT!

« CHILDREN UNDER THE AGE OF 3, HAVE TO BE KEPT AWAY FROM THE PRODUCT, UNLESS CONSTANTLY UNDER
SURVEILLANCE;

» CHILDREN OF BETWEEN 3 AND & YEARS OLD CAND BE ALLOWED TO SWITCH ON AND OFF THE HEATER ONLY
IF [T 15 INSTALLED IN ITS NORMAL WORKING STATUS, UNDER SURVEILLANCE, AND IF AKNCWLEDGED CN HOW TO
USE IT SAFELY AND ON THE INHERENT RISKS. CHILDREN OF BETWEEN 3 AND 8 YEARS OLD MUST NOT CONNECT,
SET OR CLEAN THE HEATER AND MUST NOT FULFIL THE MAINTENANCE,

« TO SWITCH OFF THE HEATER, TCUCH THE ONICFF BUTTON;

» ENSURE THAT ROOM TRIF SWITCH 15 OFF BEFORE ANY MAINTENANCE OPERATION,

« WRONG WIRING CONNECTIONS TO THE POWER SOURCE WILL CAUSE SPARKS AND THE BURNINGEREAKING
OF THE HEATER, DIGITAL HEAT CONTROLLER OR ON/GFF BUTTON - READ CAREFULLY THE INSTALLATICN INSTRUCTIONS
AND THE WIRING DIAGRAM,

« DO NOT INSERT FOREIGN BODIES INSIDE THE HEATER OR INSIDE ACCESSORIES IN ORDER TO AVOID ELECTRIC
SHOCKS, INFLAMMATIONS AND DAMAGES,

» D0 NOT USE THE HEATER CLOSE TO COMBUSTIBLES, PAINTS OR ANY OTHER INFLAMMABLE LIQUID;

« KEEP THE HEATER REASONABLY AWAY FROM WATER (600 mm - 2 jeet- 23" %2 inches COMPLYING WITH THE NORM),
IN ORDER TO AVOID ELECTRIC SHOCKS, OR DAMAGES TO [T,

THE MANUFACTURER DECLINES ANY RESPONSIBILITY IF THE INSTRUCTIONS AND SAFETY RULES NECESSARY FOR
THE NORMAL WORKING AND INSTALLATION OF THE TCWEL WARMERS ARE NOT KEPT.

SAVE THESE INSTRUCTIONS s




INSTRUCTIONS IMPORTANTES CAN - FR
AVERTISSEMENT!

* QUAND ON UTILISE DES APPAREILS ELECTRIQUES ,ON DOIT TOUJOURS SUIVRE LES PRECAUTIONS DE BASE

POUR REDUIRE RISQUE DE FEU,SHOCK ELECTRIQUE, BRULURES AUX PERSONNES, ET SUIVRE LES POINTS
Cl-DESS0US:

ATTENTION! DES PARTIES DU RADIATEUR PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET CAUSER BRULURES. FAIRE ATTENTION
EN PRESENCE DES ENFANTS ET DES GENS VULNERABLES;

LE RADIATEUR SECHE SERVIETTES A ETE REALISE SEULEMENT POUR UNE UTILISATION INTERIEUR ;

PROCEDURES DE RACCORDEMENT ET DE CONNEXION ELECTRIQUE DOVENT ETRE CONFORMES AUX NORMES LOCALES
ET NATIONALES SELON LA JURIDICTION EN VIGUEUR ;

UTILISER LE RADIATEUR EXCLUSIVEMENT POUR RECHAUFFER LA CHAMBRE, SECHE SERVIETTES OU POUR SECHER;
UTILISER LE RADIATEUR SECHE SERVIETTES SEULEMENT COMME INDIE DANS CE MANUEL TOUTES LES AUTRES
UTILISATIONS, QUI NE SONT PAS RECOMMANDEES PAR LE PRODUCTEUR, PEUVENT CAUSER INFLAMMATIONS, SHOCK
EL ECTRIQUES OU BLESSURES AUX PERSONNES ;

UTILISER SEULEMENT SUR UN CIRCUIT DE 15 AMPERE | .

L' APPAREIL DOIT ETRECONMECTE A UNE INSTALLATION AVEC UN SYSTEME DE DISCONNEXION OMNIPOLAIRE DE
CATEGORIE III; .

ATTENTION | HAUTE TEMPERATURE, RISQUE DE FEU; TENIR FILS ELECTIQUES, TISSUS, MEUBLES, ET COMBUSTIBLES
LOINS FRONTALEMENT AL MOIN 300mm {3 pieds— 36 inches) DE SOURCE D'EAU ;

INSTALLER LE RADIATEUR EN MANIERE QUE LE PLUS BAS TUYAU SOIT A 600mm (2 pieds — 23" Y inches) DU SOL ;
ATTENTION! LAPPAREIL NE DOIT PAS ETRE INSTALLE DESSOUS UNE PRISE DE COURANT,

MAUVAIS ODEURS PEUVENT ETRE CAUSEES PAR RESTANTS DANS LE RADIATEUR SECHE-SERVIETTES PARCE QUE SA
CONSTRUCTION N'A PAS DES LIQUIDES A LINTERIEUR MAIS UN CABLE ELECTRIQUE (SYSTEME SEC);

NE PAS UTILISER LE RADIATEUR SECHE SERVIETTES SI LA PRISE OU LE FIL SONT ABIMES, L' APPAREIL NE FONCTIONNE
PAS BIEN, ET EN TOUTES LES CIRCONSTANCES DANS LESQUELLES IL Y ALE BESOIN D'UNE REPARATION CONTACTER LE
PRODUCTEUR. -VOIR LES CONDITIONS GENERALES DE VENTE,

A LARECEPTION, VERIFIER QUE LEMBALLAGE SOIT INTACT : RUPTURES OU BOSSES NE SONT PAS COUVERTES PAR LA
GARANTIE;

NE PAS ENLEVER LA PELLICULE PROTECTIVE (PVC) JUSQ' A LA FIN DE L'INSTALLATION, L'ENLEVER SEULEMENT SUR LES
ATTACHES ; DE SUIT A L'INSTALLATION ENLEVER LA PELLICULE PROTECTIVE ; ELLE PEUT LAISSER DES RESTANTS ;
PRETER TOUJOURS ATTENTION PENDANT LE MANIEMENT DU RADIATEUR SECHE SERVIETTES POUR NE PAS GRIFFER,
MARQUER, ERAFLER OR CABOSSER LA SURFACE : LA GARANTIE NE COUVRE PAS CES DOMMAGES

QUAND LE RADIATEUR SECHE-SERVIETTES EST ALLUME NEPAS APPUYER DES VETEMENTS DELICATS, ACRYLIQUE
OU EN SOIE POUR EVITER QU ILS BRULENT, PARCE QUE LE RADIATEUR SECHE SERVIETTES REJOINT HAUTES
TEMPERATURES &L EST COUVERT (ISOLEMENT THERMIQUE) ;

PRETER TOUJOURS ATTENTION QUAND LE RADIATEUR EST ALLUME EN PRESENCE DES ENFANTS OU DES INVALIDES ;
LE RADIATEUR PEUT ETRE UTILISE PAR ENFANTS PAS INFERIEUR A B ANS, ET PAR GENS DES REDUITES CAPACITE
PHYSIQUE, SENSORIELLES, MENTALES, OU DEPORVUES D'EXPERIENCE DU DELA CONNAISSANCE NECESSAIRE, A
COMDITION QUF LS SOIENT SOUS SURVEILLANCE OU QU'ILS AIENT RECU LES INSTRUCTIONS A PROPDS DE L'USAGE ET
DE POSSIBLE DANGER. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL.

LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS, DOIVENT RESTER LOINS DU RADIATEUR A MOINS QUYILS SOIENT SURVEILLES;

LES ENFANTS D'AGE COMPRIS ENTRE LES 3 ET LES 8ANS DOIVENT SAVOIR SEULEMENT ALLUMER OU ETEINDRE
L'APPAREIL A CONDITION Q'L SDIT BIEN INSTALLE ET FONCTIONANT ET QUE LES ENFANTS SOIENT SOUS SUPERVISION
OU INSTRUITS SUR L'USAGE EN SECURITE DU RADIATEUR. LES ENFANTS DAGE COMPRIS ENTRE LES 3 ETLES 8 ANS NE
DOVENT PAS RACCORDER, REGLER, NETTOYER OU FAIRE DES OPERATIONS DE MAINTENANCE A LAPPAREIL,

POUR ETEINDRE LE RADIATEUR SECHE-SERVIETTES, APPUYER SUR LE BOUTON ONIOFF ;

SASSURER D'AVOIR ETEINT LELECTRICITE AVANT DE QUELCONQUE OPERATION D'ENTRETIEN ;

UNE CONNEXION ELECTRIQUE MALVAISE PEUT CAUSER SHOCKS ELECTRIQUE, BLESSURES ET RUPTURE DU RADIATEUR
SECHE SERVIETTES, DU REGULATEUR OU DU BOUTON ONOFF — LIRE ATTENTIVEMENT LE DIAGRAM D' INSTRUCTION
POUR LA CONNEXION ; . . .

NE PAS INTRODUIRE CORPS ETRANGERS AL INTERIEUR DU RADIATEUR DU DANS LES ACCESSOIRES, POUR EVITER
SHOCK ELECTRIQUES, INFLAMMATIONS OU DOMMAGES ALX MEMES,

NE PAS INSTALLER LE RADIATEUR A PROXIMITE DE COMBUSTIBLES, PEINTURES, OU QUELCONGUE LIQUIDE
INFLAMMABLE,

TENIR LOIN LE RADIATEUR SECHE-SERVIETTES DE SOURCE D'EAU (B00mm-2 PIEDS — 23" % inches EN VERTU DE NORME]
POUR EVITER SHOCK ELETRIGUES OU DOMMAGES;

LE PRODUCTEUR DECLINE TOUTES HESPM&&EH_FFEEI EN CAS DE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS ET DES REGLES DE
SECURITE NECESSAIRES POUR LE NORMAL ET LE REGULIER FONCTIONNEMENT ET POUR LINSTALLATION DES
RADIATEURS SECHE SERVIETTES.

A CONSERVER CES INSTRUCTIONS!



MANUTENZIONE ITA

» LA PULIZIA E LA MAMUTENZIONE DESTIMATA AD ESSERE EFFETTUATA DALL UTILEZZATORE. MOM DENVE ESSERE
EFFETTUATA DA BAMEINI SENZA SORVEGLIANZA;

= ACCICURARS| SEMPRE PRIMA [l EFFETTUARE QUALSIAS] OPERAZIONE CHE IL CaVD DI ALIMENTAZIONME GENERALE
SIA DISINSERITO DALLA PRESA DI CORRENTE E CHE L'INTERRUTTORE SIA NELLA POSIZIONE OFF;

* PRIMA DI EFFETTUARE QUALSIAS] OPERAZICONE O MAMUTENZIONE ATTEMDERE CHE LU'APPARECCHID 518 FAFFREDDATO:

* MILIRE LE PARTI ESTERNE COMN PANNO MORBIDO CON DETERGENTE LD r'EE ABRASING HE CORROSND, MA DELLA
STESSA TIPOLOGIA CHE VIEME ADOPERATA PER LA PULIZIADEIVETRI,

* PER PRESERVARE LE FINMITURE ESTEREME DELICATE: COM FIMITURA SATIMATA FAR SCIVOLARE IL PANMNO SEGUERNDC IL
'u'ER?D DELLA SATINATURA ; CON FINITURA LUCIDA NON EFFETTUARE MOVWIMENTI] CIRCOLART COH 1L PANND;

* SARA POSSILBILE INTERVEMIRE CON DEL SOLVENTE, SENZA ABUSARMNE, E DOPD AVER LETTO LA SCHEDA TECHICA
CEL PRODOTTO UTILIZZATO, NEL RISPETTO DELLE RORME PER L'UTILIZZ0;

« PER OGNI DUBBIC E INCERTEZZA CONTATTARE IL PREODUTTORE
IL PRODUTTORE DECLINA OGNI RESPONSABILITA NEL CASO IN CUILE PRESENTI ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE NON
VEMGAND RISPETTATE.

MAINTENANCE USA - UK

* BEFORE AMY MAINTEMANCE OPERATION, ENEURE THAT THE POWER SOURCE CABLE 15 DISCONNECTED AND THAT THE
SWITCH IS N OFF POSITION;

« BEFORE ANY OPERATION WAIT THAT THE UNIT 1S COMPLETELY COOL:

* CLEAN THE OUTEIDE SURFACE WITH A SOFT CLOTH AND LICUID DETERGENT AS IT15 FOR GLASE CLEANING; DO NOT
LUEE ABRASIVE CLEANING DR SCOURING PRODUCTS;

* TO MANTAIN THE DELICATE EXTERMAL FINISHES : WITH BRUSHED FINIEH, RUB THE SOFT CLOTH FOLLOWING THE GRAIN
iOF THE FINKSH; WITH THE POLISHED FINISH, D0 BOT MOVE THE CLOTH IN A CIRCULAR MOTION;

* FOR INCRUSTATIONS, DO MOT USE EXTREME PRESSIKON ON THE SURFACE, 50 TO AVOID CRAWLINGS AND DAMAGES ON
THE HEATER:

« |T |5 ALED POSEIBLE TO USE SOLVENT, BUT WITH CAUTION AND AFTER HAVING READ THE TECHMICAL FORMS AND
NORMS FOR ITS USE;

v IN CASE OF UNCERTAINTY, DO NOT HESITATE TO CONTACT THE MANUFACTURER;

THE MANUFACTURER DECLINES ANY RESPONSIBELITY IF ALL THE INSTRUCTIONS ABCOVE MENTIOMED ARE MWOT KEPT.

ENTRETIEN CAN-FR
» AVANT D'EFFECTUER QUELCONGQUE OPERATION, S'ARSURER QUE LE FIL DU CIRCUIT S0 ISCONNECTE ET QUE

L' INTERRUPTEUR SOIT SUR A POSITION OFF;

* AVANT TOUTES OPERATIONS, ATTENDRE QUE LE RADIATEUR S0IT FROID;

* NETTOYER LA PARTIE EJ{'I'ERIEUH:E DU RADIATEUR SECHE EEH‘u‘IETTEE AVEC UN CHIFFON DOUX ET UN DETERGENT
LIQUIDE, COMME CELU! UTILISE POUR NETTOYER LES VITRES, IL NE DOIT ETRE NI ABRASIF NI CORROSIF;

* POUR PRESERVER LES FINISSAGES EXTERIEURS: POUR LA VERSION SATINEE FAIRE GLISSER LE CHIFFON EN SUIVANT
LE VERS DE LA FINITION; POUR LA VERSION POLIE EST IMPORTANT NE PAS BOUGER LE CHIFFON EN SENS CIRCULAIRE;

* POUR LES INCRUSTATIONS, NEXERCER PAS DES EXTREMES PRESSIONS POUR EVITER RAYURES ET DOMMAGES AU
RADIATEUR SECHE SERWIETTES;

* ILEST POGSIBLE UTILISER DU SOLVANT, SANS EN ABUSER, ET APRES AVOIR LU SA FICHE TECHNIQUE EN CONFORMITE
AVEC LES REGLES POUR LUTILISER;

* ZILY ADOUTES CU INCERTITUDES, CONTACTER LENTREPRISE;

LE PRODUCTEUR DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS ET DES REGLES DITES.

SPECIFICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Al e Eonoiogia detedaun prodoBo cemicato B cmoiogain seoondo IB normaie Elfopes & AMERcans per il Aurzionamentn siettios, uiizzando comporent Tonei
alie nome 7 vigore || prodattn & cemificaio” UL Canada , sl Unii™ & "G con graco i profezions [P54”, che garantisce & Massima SOerza del consumaine.
High quality and high techaology, gmen by 8 preduct ceriified and ratified acconding to Euripean and American noems for eleciric devices, made of components Sat meet the
standard requirements of cument sty requitisns. The podect heat contsoder is cerffied UL Canads and CE with peolection degree [PS4 thal essure conssmer sty
it Ef IBchnoiogie donness parmqan'mmalmngaen respecEnt |es nommes mamnﬁmm en ufiiizant
COMPOGANS dapiES 3L NOMES 0 viguer. L'appare] est cent¥ia UL Canada, Elat-Lins & CE aves degres de prolection 954 qul qarmanit |3 mesimum searte,

1156108 EDHZ LIL 2027 peruty b0 a0 COCATIIM DEINCASED L 0 A MO0u FERTRS

:@. CG m Z00-58 S0HT CE - GOST DUnormsd sk nomsie koS
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REGOLATORE DI POTENZA ITA

INCREMENTO POTENZA
DIMINUZIONE DI POTENZA

PULSANTE ON / OFF

CARATTERISTICHE ELETTRICHE
@, c € 115¢-10A G0HZ / 220v-54 50Hz  vokaggio/ voRage. temsion
1200 watt | 4095 blus POIENTA | pOWET | pRissance
@_ P54 grado 4i protezions / degree protacton J Segee de protection
I;;g:ﬂ. 8 steps liveli & regolszions | regoiaion levels § requlstion miveaus

INDICAZIONI GENERALI
PRESTARE ATTENZIONE!

* IL REGOLATORE E' STATO CREATO PER CONTROLLARE LA POTENZA DEI RADIATORI E SCALDASALVIETTE DELLA GAMMA
PRESENTE NEL CATALOGO UFFICIALE DELLA EMMESTEEL, ED E DESTINATA AD UN US0 ESCLUSIVAMENTE INTERNO |

* PRIMA DI EFFETTUARE QUALSIAST TIPO DI OPERAZIONE DI MONTAGGIO E CONNESSIONE ELETTRICA CONSLULTARE
L'ETICHETTA MATRICCLA POSTA SUL REGOLATORE Di POTENZA O LEGGERE LA TABELLA (CARATTERISTICHE ELETTRICHE)
PRESENTI I QUESTO MANUALE;, .

* DURANTE IL FUNZIONAMENTO IL REGOLATORE PUO GENERARE CALORE; PRESTARE ATTENZICNE Al DATI RIPORTATI
MNELLA ETICHETTA MATRICOLA ;.

*|L REGOLATORE E' STATO REALIZZATO PER ESSERE POSTO S0L0 ED ESCLUSNMAMENTE AD INCASS0 NELLA PARETE;

* DURANTE LE FASI DI MONTAGGIO VERIFICARE CHE LA GUARNIZIONE S1A NELLA PROPRIA SEDE DI ORIGINE PER
GARANTIRNE IL GRADO DI ISOLAMENTO E PROTEZIONE ALL'ACQUA,

*UTILEZZARE IL REGOLATORE S0LO COME INDICATO [N QUESTO MANUALE. OGNI ALTRO UE0 NON RACCOMANDATO
DAL PRODUTTCRE PUC' CAUSARE INFIAMMAZIONE, SHOCK ELETTRICO, O DANNI ALLE PERSONE.

INSTALLAZIONE

COLLEGAMENTO DIRETTO A MURD:

* L RADIATORE E SCALDASALVIETTE DEVE ESSERE INSTALLATO SOLO DA UN TECKIGO SPECIALIZZATO. PER LA
CONNESSIONE ELETTRICADIRETTA AMURD SEGUIRE LE ISTRUZION! DEL DIAGRAMMA D CONNESSIONE GUI INDICATD,

* ASSICURARS! CHE LA CORRENTE DELLA LINEA ELETTRICA GENERALE SlA SPENTA PRIMMA DO EFFETTUARE IL
COLLEGAMENTO ELETTRICO!

* ATTENZIONE! TUTTI | PRODOTTI EMMESTEEL SONO COMMERCIALIZZAT] FUNZIONANTI E TESTATI LA EMMESTEEL
NON SARA RESPONSABILE E NOM RISPONDERA PER DANNI Al PRODOTTI, A PERSONE O GOSE DOVUTIAD UN ERRATO
COLLEGAMENTO ELETTRICO ALLA LINEA GENERALE DELUIMPIANTO DA PARTE DEI TECMICL



DIGITAL HEAT CONTROLLER USA-UK

POWER UP
POWER DOWN

ON / OFF PUSH BUTTON

ELECTRIC SPECIFICATIONS

E c€ 115104 EOHZ | 220v-5A 506z woRaggio volage / sension
NOwall ) 4DS5DRS  polenal power puissance

@. st rtezone ) poecion e deae e precin
e asnm liveli & feqgalazione | regoiation levels ¢ requistion niveaux

GENERAL GUIDELINES

WARNINGS!

* THE DIGITAL HEAT CONTROLLER ALLOWS TO REGULATE THE POWER OUTPUT OF EMMESTEEL RANGE OF T OWEL
WARMERS AND HEATERS INDICATED IN THE CATALOGUE AND IT 15 MADE FOR INDOOR USE ONLY,

* BEFORE ANY OPERATION OF INSTALLATION AND WIRING CONNECTION READ CAREFULLY AT THE SERIAL NUMBER LABEL
ON THE DIGITAL HEAT CONTROLLER OR READ THE ELECTRIC SPECIFICATION TABLE INSIDE THE MANUAL OF
INSTRUCTIONS,;

* WHILE WORKING, THE DIGITAL HEAT CONTROLLER MAY HEAT UP - PAY ATTENTION TO THE DATA INDICATED IN THE SERIAL
MUMBER LABEL;

* THE DIGITAL HEAT CONTROLLER HAS BEEN CREATED FOR IN-BUILT INSTALLATEON ONLY,

* DURING THE INSTALLATION ENSURE THAT THE GASKET IS IN THE ORIGINAL AND APPROPRIATE LOCATION, S0 TO WARRANT
THE ISOLATION AND WATER PROTECTION DEGREES;

* UTILEZE THE MGITAL HEAT CONTROLLER AS DESCRIBED IN THIS MANUAL CHLY. ANY OTHER USE NOT RECOMMENDED BY
THE MANUFACTURER MAY CALISE FIRE, ELECTRIC SHOCKS OR INJURIES TO PEOPLE;

INSTALLATION

DIRECT WIRE CONNECTION INTO THE WALL:

* THE TOWEL WARMER MUST BE INSTALLED ONLY BY A TECHNICIAN. FOR THE DIRECT WIRE CONNECTION FOLLOW THE
WIRING DIAGRAM !

* ENSURE THAT ELECTRICITY IS TURNED OFF AT THE MAIN POWER SOURCE BEFORE WIRING!

* CAUTION! ALL EMMESTEEL PRODUCTS ARE S0LD WORKING AND TESTED. EMMESTEEL SHALL NOT BE LIABLE AND SHALL
NOT RESPOND FOR DAMAGES TO ITS PRODUCTS, TO PEOPLE OR ELSE, DUE TO A WRONG ELECTRIC WIRING TO THE POWER
SOURCE MADE BY TECHNICIANS.



REGULATEUR DE PUISSANCE CAN-FR

ECRAN

AUGMENTATION DE PUISSANCE

s
®

DIMINUTION DE PUISSANCE

BOUTON ON / OFF

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

1200 wall / 4085 bies EHE_FE'F_EEM

P54 rado & protezians /
3 sipps MIimqumEJmmufmthmmau:

‘ ¢ c 115104 EOHZ | 220v-5A 506z woRaggio volage / sension

DIRECTIVES GENERALES

AVERTISSEMENT! _

' LE REGULATEUR A ETE CREE POUR CONTROLER LA PUISSANCE DES RADIATEURS ET SECHE-SERVIETTES DE LA GAMME
QU ON PEUT VOIR DANS LE CATALOGUE OFFICIEL DE LA EMMESTEEL, IL A ETE REALISE SEULEMENT POUR UNE
UTILISATION INTERIEURE:

* AANT D' EFFECTUER QUELCONQUE OPERATION DE MONTAGE OU DE RACCORDEMENT ELECTRIQUE, CONSULTER. LA PLAQUE
SIGNALETIQUE APPLIQUEE AU REGULATEUR DE PUISSANCE OU LIRE LE TABLEAU [CARACTERISTIZUES ELECTRIGUES)
DIANS CE MANUEL;

» PENDANT LE FONCTIONNEMENT LE REGULATEUR PEUT GENERER CHALEUR — PRETER ATTENTION AUX DONNES SUR LA
PLAQUE SIGNETIQUE,

+LE REGULATEUR A ETE REALISE SEULEMENT POUR ETRE INSTALLE A MUR; .

» PENDANT LE MONTAGE, VERIFIER QUE LE JOINT SOIT DANS SASIEGE ORIGINALE POUR EN GARANTIR LE DEGRE D'ISOLATION
ET PROTECTION A LEAU :

» UTILISER LE REGULATEUR SEULEMENT COMME INDIE DANS CE MANUEL. TOUTES LES AUTRES UITILISATIONS, QUI NE SONT
PAS RECOMMANDEES PAR LE PRODUCTEUR, PEUVENT CAUSER INFLAMMATIONS, SHOCK ELECTRIQUES OU DOMMAGES
AUX PERSONMES -

INSTALLATION

RACCORDEMENT DIRECT A MUR: ,
* | E RADIATEUR DOIT ETRE INSTALLE SEULEMENT PAR LE PERSONMEL TECHNIQUE. POUR LE RACCORDEMENT DIRECT A

MUR SUIVRE SEULEMENT LE DIAGRAMME ELECTRIQUE !

* SASSURER QUE LA COURANT ELECTRIQUE SOIT ETEINTE AVANT DE RACCORDER! )

* ATTENTION! TOUS LES PRODUITS EMMESTEEL VENDUS SONT FONCTIONNANTS ET ESSAYES. EMMESTEEL NE SERA
PAS RESPONSABLE ET ELLE NE REPONDRA PAS DES DOMMAGES AUX SES PRODUITS, AUX PERSONNES ET AUX CHOSES
CAUSES PAR UN MAUVAIS RACCORDEMENT ELECTRICUE FAIT PAR UN TECHNICIEN.



VWEDI SCHEDA TECNICA f SEE THE TECHNICAL DRAWING | VOIRE LA FICHE TECHNIQUE
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CONDIZION| GENERALI DI VENDITA - EMMESTEEL 5.1l ITA

AL 1, Premessa

Eshio demge Asulnnte da apposio sccodo aoallo bm e peell, ogre compresenditn 4 pmi:rl:FErmti:tI:.r] {qui i meguite 1 “vendficre") £ regolafs dele sequenk CONDEIONI
GENERALl Ol VENINTA che cosfuisconc Pimiero rpperic conimbtmle inessere tm le perS. Chabsimsi dasscla unilmtereimente 2ppostn dal =scquireni= nei 3o i decament e
comspondenza che sis conbmrs 0in aggiemds Aile seguent condisoni generd di vendits o B =specisl condizion approvaie pericitn def vendiiore, =i inkende prvs di efisbo

Ar. 2, Ordini

Lo di un ordine implica facosliszions da pade delfacquirenie defle presenk cordimon genemli Gl oodin possono assere efetua® sireveme ondiee feldfionico, i emal, vis I::hhl,
wa st web da paris delacquireniz; MHMMmmﬂnﬂhﬁm & online che =am veriicals £ conlerseie con fres per sccefnzione delf

Cusfoen enfo 3 goeni b cafendssic mon ssguanp afire comunicezion, b= conferma d'ordine =ars vincolante pee Firizio dels produzione. Richinsie di prevertivo inalrate bamits i sf
ltm'lttl:nstudtﬂmmandldnh‘dmua,m reppresenbang i neaun caso ® ondice Esecufve & scquisin ® Varazioni e snaulasend degl mdind sono sogqeS alf spprovazione
scrifn del wendiloes Gt inragione defio sisdo defls produzione dei peodolli ordinedi | cosfi sosi=nud per Feveshuale sdempimenio di mod#iche o cancelinzione degfi onfini s=ranmo
sddebii=h sl mmurania.

Crdiri con corsegna a fempo deteminalo poysong eysere armulisl o modifical =ofo enfeo il =vmine stsbidn perls corsegna £ sei emiei sopra indicali.

Art. 3, Termini di consegna

Sz il S=rmine di con=egns o dove=se ez fapednks per qualsiasi mof indipendent= dalls wolonts del verditoes o permodifiche schi=sfe 0 un seconde momentn - wed A 2 -da
perde del poquirenke, quesf ulimo mon eves dirific = esigere aloun indennzzo o enrulamentn deil ordice. I verdinee comunichers proramens |2 variszone dels defs & coneegna
afacquirentz. || vendilors proansede B moapiiare s scqirrenie prodod mediamle comiea sn spedizonied 4i Sduds Doem personel=enke com progn incercel, i sconed diemamerke
presi con Macquirenle Condinioni = femini 4i consegra diversi devono ezsere prevenSuaments concordiale fre T acquiren®e & § vendilors & do quesi’ uimo acoetisie mediante confemma
d'ordine.

At 4, Trasferiments del fischio e traspario
Cizszna vendils 5 mlends efiebesta EX-AWORKS {Inccterm 2000 franca sede del vendiiore: 2l momenip del mnco della meree o dells conzegna disefn o tramile vefiore o scquisent=,
=i cormiters efistivg il feewferimenis del snchin. dal vendiioss alf soquirerle; s vendis = coreiees ol nefo dei coo® o {empodn, s=sterezione, imbalsggin = sl oneed | verdiicre non
= in imbun modo respommakile quind di damni ceusal deenis § bemporin, &l momento di sceico & desfnazione, £ per fuble |2 s successive o momento dells parenes dell sede del
vendices, In mere unggis o rschio exchsve deff acquirente anche quando i vefiors dovesse e3sere scefln = incancaio def vendiome per conbo delfscquirende. Tullii costie i
fischi di tm=porin, inchis: geeli di giscenzs preseo il veflore, imangono & esclusive canc dell ecquirenie n ol quest comr Aein de perte del scquirenie & Aceusre ln corsegna da
perie del wetioee: irepesiiin del moquirente dusnie | giomi lvomi negi cran fieficn L sicerezze deff integris ded prodiodie vendudo & gerentin da un imbelo sp=cifcy sesmienis
per |n sourers exiema, & ds suppodi svsclyent | n pofivkrle: Agido per =itnme ko sposiaments inffemo.
ALE . Prezz e :
=g precxi e indicalivo & pao e=sere modficabo; il vendiioes =i Asena & modiicere | pevr mpegnandes & comunicads prosiamente A scqurerde. Tulli | prezn = pleadoro
EURD & al nefo VA, che vers appicats al tmiso wigente ned moments delis fahuezoes = def b porn. Lacquirente deve efetuses | pagement con = modalits = | feming speciices
i fafurn. La defe oi fxHuszions non 2ee8 precedente el dals di spedizione defla merce. B ovendiore =i sern i dislin di ichiedere bemmini di pagemento diversi - leli=ss di creditn,
pegamenfc anbcpstn - bn meo di sledeln pagamenic, { arquirents 2o ferul 8l pagamends degli mleressi morsind e rel oemo, sl =pess legel sosterale el Eopes del credio.
E fapoka del vendilore smzpendere o mediicere |2 condizoni & pagemento quakers, 2 =un insindscabile gudizio, venizserc s mencere o disirusEses b condizioni o sokehifils de
lacquirenle. B consccordidi pagesesin snfopaln, P scquireni= non swease ancoe proaveduln ol pagamens df qeanic dowln, sars facols. del vendilors & senzn che do compodi
mizen indennizzo 0 Asmisento danno | Seboednees la cormegne defle mexe ol pagementn defls fetfuss nos s=bdate Ls merce conzegnete. Smane di proprizla delvenditone silo s
pegamenin sveenui, In cazo conteaio il vendiiors =i izenva facalls di Afrere I3 merce non pagefn, In caso difido: in bite I2 ipolesi in cui d ciente supeni il fdo commerdids evenfusimenis
concezso per moridn dal Vendiors, queslibmo = Ssams Firsindacabide facols di sospendes Femmone di il gf ordini che supering § vl def fido conceamn.
mmmnlgmm
Il vendiors gerenf=ce 5 anei beth| modelf =us dief di fabbrcamone per enuls idmulics = crosione, = 2 aoni =i difet degi =spparecchi elztinc spelca s peodof; con decorenza i
gioma di immatrcoiarione indicaio rels Bamghefia mairools affes sis sl prodofio, sis esieramente. olf imbako. B vendiore =ostuisce gmibsismenie | prodofl resi in defin perndo
ﬁpm:w@ﬁhumﬂe&mmimﬁmﬁﬁtbﬂhdﬂﬁmlpﬁnﬁmeﬂmdﬂlmnmﬂhm

Cifetti desuanti da sconmbis modakts di trmsparn ;
- Ecomelts modsiis d cormerezioneisooraggic |
- Zcorells irsialrricne, mansqgin & uzo peril manoain A=pefn dei memusl tecnic & eirsroe deso conssgna’ oom | prodath ;
- Eeil sollegaments eletiics non = efetisslo s=condo e o in quesio manuale, ogni atm modaits di conres=ione sefnics cawmera shock elstincn, Euczhesirties def peodotio;
- | peafimtos rvor ziang =il colleged alf acgen calds =aninsa [per |2 versiore dmulica) ;
- Mepevmzioni o mancmeainn esequile senze Padoizzasiors soits del Vendine ;
- lrevialzmions efefisnls da pesosale non qualiiondo ;
- Pressipee &esercrn supesone & quelin spordats nes daf Beonici ;
- Lz non comedin delle spparecchislee slefbiche ;
- LSEzo non domestico ;
- m@m&w%&wmgmtim;
- Puiizia impeopria in quanio e¥efumta con modnalits o metenah non dorei |
- Talle le Groostanee che ron sano rcdllegeiili & dif=bosts di poduzions da pare del wendfiors;
- Mancaty Fapetio delle nome di regols d'ade;
La garanzia =i Fmits ol riparezions o sosbhuzione del prodotic dfefoeo, dovendozi e2chuders ogri ulsore anere per danei dicelli o indirel. Per sendere cpesnle |2 gamnzs, & nepezsanio
che Macquirerie comeessi il sofiosiari= * Cariicato & garansa ™ m cof =i possans Aiessre oon chisezes if nominalivn def venditors, i =sbemi mentficelsi del prodolio = e dals di
ezt defla siesan, Cluesin ¢ |2 geesnzis per i prodatti Eemested £ nezsuna £ sulizzeto 8 modfcere i veini o 8 dlesceame plm semione, whele o it

At T, Reciami e Resi

Cusfurgque conf=stezone o sedams. non legitiea Pecquireni= & soapendere o ferdees | pagament dowsti. L scqurents non pobm sollevre scoesoni o propome szani nei conleh de!
vendilore 2 non dopo ever safdelo ogni eveniusle pageamenio in sozpeao, i inclezo il pagamenin defla merce 2l quale il redemo S mizdzce. Proceders per resi: Pacquirente
noffchers pronfements il reclamn & vendiiors che vesfichers secondao nobfice Fenditd del probi=ss; i venditore fomies hiflio § mupporis decnica =3 serfs neces=an quakom il problema
sim fmchshie ==rnza che vi sm nece=sis di sestuie o Spavees i prododi wenduis. Mel s in ol @ podoo venge Aooncackln difelioss per dfef§ 4 fabbrcazione, di emore del mabesale
elenuin ideubca, ve=a applcain l= procedurn di reso: =i ichiede of acquinerde & complare | moduls sofiosianbe * Cerificalo di gerenzis " nelio 2pazn appasilo per findicazione del
e mscontrio sul prodofo; @M:Mddmﬁﬁimmmm cedifica il remero di s, il modelio = |a dabn di fbErcerione del prodicho,
1 tz=t di collredo & conbrofl quals efiethsaln per ogni units da peesonale Sonico incasicalo pAima dellimbaEnggic fnele.

H prodotio pes doves e2sers resbhuin of vendifors com Fimbalic onginale, o =& questo nonfos=e posshis, con en imtelo stere & appeopriztn onde miktere sHedns dasni 6l pedola. G
imbefi mon ongineh samnno helvia sosfleii con quelli ongival & accredisd Al =cquieenle famie fabtum. Si consigiis quindidi com=ervare [ imbalo ognale sno & verfce dedle
condzioni del prdotin. || vendiiors infosmer pront=meni= 'scquirents vin e-mail, vis leefax o comunicazions tefelonice, defin comispnedenzs tm dilell solficsti dal’ acquirent= e dif=lki
fscomimE dal vendiors al momento del Acevimento dells mesce = nel a0 di mezzo vefiors, enfen & pon olbre le 24 cew dal preymio bermine di commegna: felfi | danmi Axcontrati nel
prodolin che nom corsspondono & quenko rofficafo dalf ecquirente rel apposito ® Cerificalo di garenzis®, vemennc accredind sifzcquirenis stezsg tramile fzllue.
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GENERAL TERMS OF SALES - EMMESTEEL s.1l. USA - UK

A, 1. Recials
BEMUEETEEL 51l —hemsafler the “Sdier®— dors ot scoept any ferm and condiion other then those expreasly 3ot forh im s dociment, and sell= only upan the beems and condifons:
contzined hesein. Mo cther term and condifon thal mey ofherse=e contam in ey ober docement of e penchazer shall med®y or confradict thess s

AL 2, Orders

The ren=mizsion of an crder impbes S acceptance by the purchazer of the: present general feme of =ale.

The onder has 4o be commuricaled wis =l=far vis =-mail vis phone, dsweb sl by e pucheser ; the seler shal send the neder confimation form Back fo the purchessr, who shal
check snd confiem the: order by writen signafure. B wsthin 3 calendar dayps shalinot foliow olher commenicafions, the mder m*dhmthlh'g fior e vleriing of The
productive proceazes . Requests of quolnSors transmitied by phone, e-meil, ixlefar or weh =iz, skall ol ke considered in any cose. a2 * purchase order”. Changes end canceflabions
of orders mme subjech o the s=ler's wriSien approusl, being i faclored by the sishus of ihe oofer peoduchion . Al cosis dus for changes or cancellaiion requested by Fe purchaser shall be
wredied . Ordes with & definie jerm of defvery can be cancedied or changed within the defvery dete only, 2rd in socordance with fie hersn desorbed condiions.

AR 3, Terms of delivery

If the berm of defvery should not be camied oul for whatsoeusr reason nof depending on sefer's will, or for changes regeested by T purchaser wihen the productiee processes o in
progress — =ee ot 2 — e [sffer shall nel have B sght bo cleim for dameges or for ceder cancellaion. The seler shell pompily sclify the new te of defivery o the parchazer .
The selier shall defuer the produchy by meens of relinble ame=, orby fs cwm peesoonel, unfess ofermine agreed with the purchenes Ay fudher or difesent feem of defisery hesin
confzined has fo be pgeeed Beforchand bedween parchazer and s=ller, and epproved and confmed by fhe lofier theough e oeder conbmabion.

At 4 . Uimitation of sty - Shipping

Al males are EXANORKE Emmestesd 3.l | Incolerms 3000 | | free seler's company : the whole franepodeion i of perchaser expense. sincefe very moment of loading, even when
direcly defivered by =eler’s personnsl; ofl sales do nofinchude shipping | inserence =nd packnging cosk, or cther defivery changes - inzpecion fees and all ofer charges loard afier
the loading i complebed. ; e =eler shafl nod be inbis for damages ooosmed dusng the tampodsion | §e snioad of the goods ot desination, sed dusing sl further sieps wfier e
deparurs of the good= from =eller’s company; the purcheser azsames al e sats for: branzpodeton | =ven whenthe camieris cherged by Be =eller on puschmer betbhal | 2l shocking
cosis by the camier’s wevehouse becsuse of e nelisal of the purchsser b seceive fhe goods, or because the purchaser is sbsemt from devinsfion dening fhe workdng hoesMdey=
Product saiety =nd infegaty is wemanied by 2 3pecinl pacheging which profects the producis from exteemal collisions, pius cefichall polystyrene suppords which protect the prodacs from
extewal cofisins. and avesd e shiling of #e product instde e bo

A, 5 . Prices and Payments

Pece fistis indicaifve and may ke changed : the: selier meserves e mght bo change prces, snd shall commumicate & promply o the purchazer, Price fisl, semlable on request or ot adier's
dmcrefion,are intended in EURD cumency msd WAT excluded, which: shall be apeied with e cument mis v e imnice The puschaser hem o pay the imucice according o the lerems sinled
in he inwoice Jimno event shell such imioice be dated marier fron the defe of shipment. Sefer peseries She sght o require sHemafve femme of paymend - |eier of credit, paymentin
aduznce . Laie payments shall imgly See applicalion of the momionum inlerests. The seller s e Aght bo change the ks of payment, at bis dizmebion, in cee the porcheser has
whency problems. Shosld the pasies heve ageeed for peyment in sdvence, snd should ot the purchiaser have povided with the payment dus, Be asler sFall smaeme the right 4o
mubordinal= the defmery of goods fo te paymest of the: isvoice, without in 2ny wey ceiming for damages, Seler’s property sghfs are in force unbl e receip! of the pucheser’s payment.
Further, e seller meenes fhe ight iz fake back S goods upon gooda unpaid.

AL B, Waeranty on 1121
Eefer warenis 5 yenrs ol products for manefaches sy, kydraulic fight, 2nd mefal comesion, end 2 yeees. for faulsonthe slednc devices applied o e products, and enfomement
the deée indiceried in fhe sesinl number Isbel preseni behind ench prodect and eiside he pacinging. Sefier shefl repince sl fhe retoms fee of ceme and within tis pedod of wersnly
u'hfunmu*dud:rmd-l:n::h’:bmiut The product= =hall not be woarsnted in afl hese cames
- Fioully wa doe fo inappropeie and careiesaness modeiiies of Seneport,
- For an ekl sioege;
- Foran enfl nsinilsbon | hending sed e, dffzrent from ahat indipebed in e memeal of insucbons;
- | the wiring conreciion i not dore ecoceding o the: imimsctions of tis masust ; sy ofher order of Sechic wirrg will cruse sleciic shodes. | umingbeeaking of e poduc;
- Kthe produds are rot connecied fo e saniizey hot wales;
- For repsifing or bampesing carsed out withoot #e seley's wifen sutoszston;
- I the ieovinknfion is comied out by nonqualfied personnel,
- Hthe bammebic e of pressure excesds from what indicaled in $e bechnical speciicatons,
- Foran incomect s of the: eledhical deices;
- For a-nontomestc uze of fhe
- Forany use that diffem fom what is indicaled i Be manuel of invbeciora conceming the insallsfon | saniensnce pod e ;
- Forany ciccumsfance pof related in fmulls of wrong mansfachie due io the sefer;
= Mo respect of e genersl ailes of ast
The worrsnly & Emiksd lothe repaie or replscementof e fauly. produchs, exchuding every fusher obligafion for direct or indirecl damege. Keep bhe © Weemnly cerificie " in osfer
to gt it welid: warmanty cedficals inclides saler's company rame, poducts’ specficafions ard produchion dale. This is Ghe wamanty for seler's poduder no one B aulorizsd io change
ita Berma or defeer diferent one s, sther verhal orwrfien

Ar. 7. Compiains and returns
faryy complein or refum does. ol give fe pusheses the Aght o sepend or defry Fe payments dee. The purchaser cannod pise sxcepbions or beng &n aclion squnest e sefler unfess
the purchaser hea seitied both the pending payments znd the papmeni of the claimed produdt=. Tomplaine procedsere: She purchazser =hall prompily nelify the daim bo e seiler, who =hell
chieck the qreaity of fee probless ; the selier shall offer complete becheical =uppost =nd the neceasssy senice welher the problam con be solued weftout the repiscesent or epar of the
product n ase e productis recognized =3 faully for mansfachsre fmull, ydradic tighl, or metsl comosion Be Retume procedoes” will be applied: the perchaser has o 6l e endemesth
foem “Barranty cerffficale" in the approp=iale space * Moffication of fasls. " indicring the noliied fsuls; pach poduct s =upplisd of this © Weeresby Crebficabe ® el contsims B Sechnial
speciicaion, the sefsl rumberiabe] — olso present ol e back side of the product snd also ouisids the pacimging — which cesdificabes the serisl numbes, the modsl, heprodecion date,
e s report Bl and Bz quality mzpecion etz made By on aproinled fechnical person price io the fnal st=p of packaging.
The refues hes bo be weri hack fo e Seler with e Wemsnhy certifcats * sed with e osiginal packsging, o with sn sppmpeiste srd 3sfe one in ordee i muoid frdher damages Go e
product Mevertheless, non ohginal pacinging will be replaced with 8 rew one and credited o e percheser \We recommend o keep e ofginel pacinging £ e vesficalion of the
cardiions The sefier shall pro=pSy nobify sis emni, belelzx or l2fephore il o Se purckazer e comespondence beteeen the fmults sobfied by the purchaser and those checked
by e seller ot the reoeipt of goods, and if deffusred by mearm of amisr within 24 howes f;om e ageeed d efery dabe: any sddffional desege found on the podudt et doss nof
correspond fo the perchaser's © Nolification of fauls ", shall be eedited in the purchaser .
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE - EMMESTEEL 5.1rL CAN - FR

At 1. Prémisse

ol derogaton sesuliant d'un scoord Eosl speciigee entre les parfes, oules les yesbes des produits Emmestesd sel. | b Yendesr | sont reglees par les suimnies condéoems
gentrales de vente gue représeniznt |a relabion coniractuslle entre == parties ingfes les dauses placees. unilsifesfement par Pacheiew dons = documentation et = comespondance,
ui =oek confraires ou sjouises pux suiventes condibom gensmles de venbe, nionk semun et

At 2, Commandes
Praser une commands tompoeie Paccepiation de cex condibons genéesles de venle. Les commerdes pevvend Stre prasies par Macheleor su moyen de 1Eéphone, e=ail, fax

ou = lravers ke site web; suscessvement k= vendesr enverm e module de coefismation f o gl dewe Sre wEsié £t GondimE awes sigratsre par Fachetesr: S dars fes beis jours
suiwmnls iis nf y omk pas des subes. communicabons, I confrmefion de |s commarde S=m conirsignante posr commencer & produire. Demandes des des emeopses s moyen da sifs
weh, =mni, m&ﬂnﬂmmﬂh&pﬂmmmq x une commande exsubie de wenbe o Chargements of mhhmdum:mtmuahpp:ﬁuﬁnm
du vendeus, s=fom Félst de ln produdtion des produis. Les codls engagss pour Pexscubon de= oules modificabons cu snnudsfons des commendes, seront fachures = Machefeur L
mmdu,ur.lud-:hudzimmdﬁ:mmu,nuﬂl&edﬂgﬂmm&u:ﬂu&mlhﬂkiﬂmdumhﬂun&pﬁﬂﬂui

Art. 3 . Déial de lvraison .

Ei le deslni dee Frmizon ne sem pas rezpecie pour des mscns hom du condetie du vendeur o pour des changemens demandes pae Pachefeur ot 2- i nlaum sucun deod & ume indemmile:
ou B ere areulabon de |2 commends. L= vendesr commusigues ismedatement e changement dz b delz de femion & Machetewr. Le vendesr S'ocoupes d= firer b produits per cousser
elou parim expedbionnzice de confiance, ou pemoenelement svec propres employes, euf difigrenis scomeds priz svec fe cient. Tondiions el delan de lhimeon diferecls doivent Sl
comimnis mnkre Fachelmr of le vendeur e aooapis parce desnier par confismadion de commandie.

A, 4, Transpart ef transdert des risques

L vende va sffechuse m[mm;#h wendeur: sy moment du chargement, de |2 fursizon diceclement 8 Packelesr ou par courer, I bensfed da rsque do
vendeur 8 Fecheteur e=i 8 conmidézar efecht b vente va considerse au net des coils de bmrepod, Femusnce, fembalinge = mefres fai= _ Le vendeur nlsum aucuse sesponsstiifs
des dommeges perdent e feneport o o moment de s déchasge & desbnsfon, of des Soutes lex phases shereurs spres le départ ds siege du vendew: Le traraport de b marchandize
s'=Sechue au Asque exclusieement d= Fachebeir, seasi quand = bansperteur & &42 choisi parle sendeur pour e comple de Pachebewr: Tows fes costs et les feques de fanspod, comprze
[ eyentee b= pesmanence de o machandese sapres de erapod=ar 200k 8 |s charge d= Macheteur quand - Machelese == refuss de mezvor 3 merchandise ; Pacheteur == infrowesble en
heures d= bursau pendant les jours de raval.

AL B, Prin st

L= farifs sond indicafves = peuvent Sre modfiees; b= vendeur se sesenve de modifier les prx o de communiquer spidement les changements =sux dients. Toes. les pa s'enbendent en
Earo,hoes TVH, oui 2em sppligues au b en viguewr 8 ln defs de factersfion etdy benspoel. Les pasements doient Slre efechets selon fes modefles of les tesmies specfiss =n faches
L= dafle da bs faciures ree paif pas dire prégedents aln debe Seipsdfion de s mechendies. Le vendesr peot demandar bmes de peisment dfsrerts - lebire de codf, prisment =
mvance - en sz de relerd Lachelzur devs payer e nlisSs de momioiee ou, en cas, le faiz Egaur soulesues por |8 sécupsralion des ceeditn. Le vendeur 2 le droit de suspendre
ou de modfier ey modeifiés de paiement =i, & sn sesle discrélion, b= condiions d= solesbiiie d= Fachelesr manguent ow is dminuent. 5 avec des acconds de paiEment. anlicipe,
Fochefeurn' mill pas encore: payé, be vendesr aurm e deoit d'efizchuer |n lvmizon de la merchandise apets mucirrequ = paizment de i ild:l.l'!l'l:l'l poye, sana que oele impligue
suzne indesnie ou dedommagement La meechandme vt reshem de propsisie da vendeur jusqe'ss i paiement. En cas conlrsiee: e vesdesr = b= deoil de pebeer |2 maechandie
norrpeyee. En cam de cesddd - bous == cas ou be cliest dépaase le i commercil soooeds par eoel e be vendeur, oo demizr 2e resere b drof enchusit de suzpendes [enscudion
de foutes les commandes su-dels de o velesr du cedi acconlé.

Art. 8, Garante sur les produits
Le vendeur gumrii toms les modeles dea radinteurs posr 5 arnses confre = défmui de fabecetion somme fa fenue hydeuliqes =l comosion, et pour 2 aonées = les defauls des
compozarnis slecriques sppliqees mex produits. La garane =nle envigueur 8 compies defa date dimmetioulstion, indigese surla plaque sgralsfique spobiques sz podult comee
Al extesieur d= [ embalinge. L= vendeurr empiace grabebemest fes produis rendus pendant cetle peinde de gamnfiz svecdefauls de fsbrcafon, defests de matessi ou de e
hduaﬁ]m Les produis sont exciuz de la garante en fous oo
Deafmsks pasuanty de maewsises modakts de fsnspoel;
- M=uweise modafle de consenation;
- Ireftlfiom incomec, messis maniesent of usage 8 cause du non respect des manusls iechniques et des instrecons pour Fulli=ebon en dotebon svec =2 produits;
- Eileru.nxrdmu:t:'l-mhiquddmﬂmﬁﬁhumﬁﬂ:ﬂ“tmﬂﬁéﬁm:mﬂﬁ@;hdm&|:lu:|-|.i'|;
- Le= radileurs n'ont £1 raccordes & Miretelafon F eau chaud fvermion bpdmulique];
- Fépeeafions ou violsSoms smeculées sans sudor=abon du vendeur ;
- Linsislision & e efeckees par personne] moompétenk -
- s peemmion == supsviecee 8 celle indigquée dare lea coraciinshques techriques;
- Lilizson incomede des fouipements slechigees;
- LiSEacfion non
- Touies las vib=alinns fifemnies de pedes indiqet es darm e nsbuclions = dans Firsbslsfion du mdsteur
- Heboysge imorope, cestardes go'il @ S efecuse enmanee e ou sves maienels incorreds;
= Tu&shﬁnmuhﬂsqemn‘ipﬂ:ﬁﬂiﬁuhkpﬂdmﬁmphum
Le-nm-mapdd?srju
Lz ger=nfe se fmile uhlp-mﬁmmuhmhﬁhbmdﬂpdul*fmhnﬂ,m:ﬂmﬂmmpﬂ-ﬂuhﬂ: domimeges directs ou indirects. Poer rendre eficace [y garestie,
I ackeimir doit conseneer = o cerfficet de gerenfie o o0 =& bousert le rominalf duvendeur b= dosnés indicats du prodsit =t b date de Pachat du produil. Clestls gamebs pour b=
produils Emmesied o personne ne pest pas |n modifier ou en defvrer une sutre sersion verbele oo Sorife.

AL T, Réciamations et retours : :
Mﬂﬁdﬂ'ﬂﬁ:ﬂmquuﬁﬁmmfﬂ:huqﬂﬂmmamhdmhpbmhm Luﬂmmmnmmkﬂ&umqﬁ:mmiﬁrﬁfdﬂmﬁnﬂ
mhhmtwmiﬁ'umrmgkhnhmmm,ymmhpwnﬂhhfrﬂdmﬂElm::m I reclamation. Prcedure pour ke refour: [ echefewr noffers
repidement s =clemabon au vendeur qu= vesfizrs fmporance du prblzme; |e vendew spproviionners Machetese de foul | =ouSen fachrique et les 2evices necessares, lorque e
protizme =0t resoluble msnzd= remplacement ou le repamion du produt wemdu. Sile prodeita jugé defeckesur, en mizon des défouts de fobrication, des defauls de meténe!, d=
teeare rpeemulique, on appfiquem ln procédure pour les reloses © Facheteer dof remplie le fomuiniee el se fouwe o - deszous =vec e o cedifoat de geeanlie o dans [espace peau
por indiquer len defesis pedevs sur b= prodeit. Chague produt et foumit de cerificet de garanbe mvec lea cammclimiques t=chnigues ; il ceslifiz |2 rumens de s&se, b= modsle,
= dafe de produckon du peodul, =l comirdle de |a qualits efechse & touz les prodeits per fe personnel Bechnique avant I embaliage.
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CERTIFICATO DI
GARANZIA:

WARRANTT CERTINGATE.
CERTIFICAT DE GARANTIE.

DATADaTe:

MODELLO
MODEL / MODELE

CODICE
CoE

MATRICOLA
SERMAL NUMBER ! NUMERD DE SERIE

TEST DI COLLALDO:

DATI TECHNIC] TECHWCAL SPECIFICATIONS ! DONNES TECHNIGUES:

. ELETTRICO
TESTREFORTITESTORSSAE. | 4oy 10A  IPS4  Hz&O  WATT BTU ELECTRIC/ELECTRIGUE
CONTROLLO DI QUALITA' EFFETTUATO DA:
QLAY INSPECTION BY / INSPECTION DE GUALITE PAR-
CUESTD CENTINCATT SO DINWT CEEN T PR
pinLacoamans, eumtnsmsmsas | WOTIFICA DIFETTI DEL CLIENTE
SO CTRETIARD MSIME SLARCDATARECRD | o [ENT NOTIFICATION OF FALILTS . NOTIFICATION DES DEFALTS PAR LE CLIENT CERTIFICATD
O LTI DO R T D AT mm
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